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CONSIGLIO Bruxelles, 6 febbraio 2012 (16.02)
DELL'UNIONE EUROPEA (OR. en)
6169/12
PUBLIC 1
NOTA
Oggetto: ESTRATTO MENSILE DEGLI ATTI DEL CONSIGLIO — DICEMBRE 2011

Il presente documento contiene:

— nell ALLEGATO I, un elenco degli atti adottati dal Consiglio nel dicembre 2011;! 2

— nel' ALLEGATO II, dettagli supplementari sull'adozione di tali atti. La PARTE I fornisce
informazioni sull'adozione degli atti legislativi, come la data di adozione, la pertinente
sessione del Consiglio, il numero del documento adottato e, se delcaso, le regole di voto
applicabili, irisultati delle votazioni, le motivazioni di voto e le dichiarazioni iscritte nel
processo verbale del Consiglio. La PARTE II fornisce informazioni che il Consiglio ha deciso

di rendere pubbliche sull'adozione di altri atti.

Eccettuati alcuni atti di portata limitata, come le decisioni di procedura, le nomine, le
decisioni di organi istituiti da accordi internazionali, le decisioni di bilancio puntuali, ecc.
Nel caso degli atti legislativi adottati secondo la procedura legislativa ordinaria, pud esservi
una differenza tra la data della sessione del Consiglio in cui I'atto legislativo ¢ stato adottato e
la data effettiva dell'atto in questione, in quanto gli atti legislativi adottati secondo la
procedura legislativa ordinaria sono consideratiadottati solo dopo la firma del presidente del
Consiglio e del presidente del Parlamento europeo nonché dei segretari generali delle due
istituzioni.
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Il presente documento ¢ anche accessibile via Internet all'indirizzo (http://consilium.europa.ev/),

rubrica "Documenti”, "Trasparenza legislativa", "Estratto mensile degli atti del Consiglio".
I documenti elencati nell'estratto possono essere ottenuti attraverso il Registro pubblico dei

documenti del Consiglio all'indirizzo Accesso ai documenti del Consiglio: Registro pubblico.

Sinotiche fanno fede soltanto i processi verbali relativi all'adozione definitiva degli atti legislativi

(accessibili via Internet all'indirizzo http:/consilium.europa.eu/, rubrica "Documenti”, "Trasparenza

legislativa", "Verbali del Consiglio").
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ALLEGATO 1

ELENCO DEGLI ATTI ADOTTATI DAL CONSIGLIO
NEL DICEMBRE 2011

31307 sessione del Consiglio dell'Unione europea (AFFARI ESTERI) tenutasi a Bruxelles
il 1° dicembre 2011

Conclusioni del Consiglio sulla Siria
17965/11

Conclusioni del Consiglio sullo Yemen
17963/11

Conclusioni del Consiglio sull'Egitto
17966/11

Conclusioni del Consiglio sulla risposta dell'UE agli sviluppi nei paesi del vicinato meridionale
17967/11

3131" sessione del Consiglio dell'Unione europea (OCCUPAZIONE, POLITICA SOCIALE,
SALUTE E CONSUMATORI), tenutasi a Bruxelles il 1° e 2 dicembre 2011

Regolamento (UE) n. 1337/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del 13 dicembre 2011
relativo alle statistiche europee sulle colture permanenti e che abroga il regolamento (CEE)

n. 357/79 del Consiglio e la direttiva 2001/109/CE del Parlamento europeo e del Consiglio (Testo
rilevante ai fini del SEE)

GU L 347 del30.12.2011, pagg. 7-20

2011/831/UE: decisione del Consiglio del 1° dicembre 2011 relativa alle modalita pratiche e
procedurali per la nomina da parte del Consiglio di quattro membridel panel europeo nel quadro

dell’azione dell’Unione europea per il marchio del patrimonio europeo
GU L 330 del 14.12.2011, pagg. 2324

Conclusioni del Consiglio sulla relazione speciale n. 6/2011 della Corte deiconti europea in materia

di efficacia dei progetti cofinanziati dal Fondo europeo di sviluppo regionale nel settore del turismo
16947/11

Conclusioni del Consiglio sul follow-up del primo semestre europeo e sorveglianza tematica nelle

politiche occupazionali e sociali
17423/11 + COR 1

Conclusioni del Consiglio sull'invecchiamento come opportunita per il mercato del lavoro e per lo

sviluppo di servizi sociali e di attivita di comunita
16474/11 + REV 1 (lv, hu) + ADD 1

Conclusioni del Consiglio sull'esame dell'attuazione della piattaforma d'azione di Pechino
- Le donne e l'economia: conciliazione della vita professionale con quella familiare come

presupposto della paripartecipazione al mercato del lavoro
17420/11 + REV 1 (fr)
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Conclusioni del Consiglio, del 2 dicembre 2011, su prevenzione, accertamento precoce €
trattamento delle malattie respiratorie croniche dei bambini
GU C 361 del 10.12.2011, pagg. 11-13

Conclusioni del Consiglio, del 2 dicembre 2011, su accertamento precoce e trattamento dei disturbi
della comunicazione dei bambini, incluso il ricorso a strumentidella sanita elettronica e soluzioni
mnovative

GU C 361 del 10.12.2011, pagg. 9-10

Conclusioni del Consiglio "colmare i divari esistenti in materia di sanita all'interno dell'UE
attraverso un'azione concertata volta a promuovere stili di vita sani"
GU C 359 del9.12.2011, pagg. 5-8

3133 sessione del Consiglio dell'Unione europea (COMPETITIVITA (Mercato interno,
industria, ricerca e spazio)) tenutasi a Bruxelles il 5 e 6 dicembre 2011

Direttiva 2011/97/UE del Consiglio del 5 dicembre 2011 che modifica la direttiva 1999/31/CE per
quanto riguarda i criteri specifici distoccaggio del mercurio metallico considerato rifiuto
GU L 328 del 10.12.2011, pagg. 49-52

Conclusioni del Consiglio sull'iniziativa faro in materia dipolitica industriale - rafforzare
lattuazione della politica industriale a livello europeo
17851/11

Conclusioni del Consiglio sulla valutazione d'impatto
16976/11

Conclusionidel Consiglio sui risultati del Forum del mercato unico
16978/11

Conclusioni del Consiglio sulla cooperazione doganale con ipaesidel vicinato orientale
16881/11 + REV 1 (iteles,fi,sv,et,lt,sk,sLbgro) + REV 2 (sv,hu)

Conclusioni del Consiglio sul varo delle iniziative di programmazione congiunta "Mari e oceani
sani e produttivi", "Europa urbana - Sfide globali, soluzioni europee comuni", "Collegare le
conoscenze sul clima per 1'Europa", "Sfide idriche per un mondo che cambia" e "La sfida microbica
-una minaccia emergente per la salute umana"

17424/11

Conclusioni del Consiglio sul partenariato per la ricerca e l'innovazione
- Adozione delle conclusioni del Consiglio
17427/11

Risoluzione del Consiglio del 6 dicembre 2011 "Orientamenti sul valore aggiunto e i benefici dello
spazio per la sicurezza dei cittadini europei"”
GU C 377 del23.12.2011, pagg. 14
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3134" sessione del Consiglio dell'Unione europea (TRASPORTI, TELECOMUNICAZIONI e
ENERGIA), tenutasi a Bruxelles il 12 e 13 dicembre 2011

Regolamento (UE) n. 70/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del 18 gennaio 2012 relativo
alla rilevazione statistica dei trasporti di mercisu strada (Testo rilevante ai fini del SEE)
GU L 32 del3.2.2012, pagg. 1-18

Regolamento (UE) n. 1342/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del 13 dicembre 2011 che
modifica il regolamento (CE) n. 1931/2006 includendo I'oblast di Kaliningrad e taluni distretti
amministrativi polacchi nella zona di frontiera ammissibile

GU L 347 del30.12.2011, pagg. 4143

Regolamento (UE) n. 1310/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del 13 dicembre 2011 che
modifica il regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio per quanto riguarda gli aiuti rimborsabili
e lingegneria finanziaria e alcune disposizioni relative alla dichiarazione di spesa

GU L 337 del20.12.2011, pagg. 14

Regolamento (UE) n. 1311/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del 13 dicembre 2011
recante modifica del regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio per quanto riguarda talune
disposizioni in materia di gestione finanziaria per alcuni Stati membri che si trovano o rischiano di

trovarsi in gravidifficolta relativamente alla loro stabilita finanziaria
GU L 337 del20.12.2011, pagg. 5-8

Posizione del Consiglio in prima lettura in vista dell'adozione di una decisione del Parlamento
europeo e del Consiglio che istituisce un programma pluriennale relativo alla politica in materia di
spettro radio

16226/1/11 REV 1

Conclusioni del Consiglio sull'"Apertura e neutralita della rete internet in Europa"
17904/11

3135 sessione del Consiglio dell'Unione europea (GIUSTIZIA e AFFARI INTERNI,
tenutasi a Bruxelles il 13 e 14 dicembre 2011

Conclusioni del Consiglio sul rafforzamento della cooperazione e dello scambio di informazioni in

materia di lotta contro la contraffazione di monete, compreso l'euro
14401/2/11 REV 2

Conclusioni del Consiglio sulla lotta contro lo sfruttamento sessuale deibambini e la
pedopornografia su Internet - rafforzamento dell'efficacia delle attivita di polizia negli Stati membri
e nei paesi terzi

15783/3/11 REV 3

Conclusioni del Consiglio e dei rappresentanti dei governi degli Stati membri sull'agenda europea
per lintegrazione dei cittadini dipaesi terzi
18296/1/11 REV 1
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2011/842/UE: decisione del Consiglio del 13 dicembre 2011 sulla piena applicazione delle
disposizioni dell’acquis di Schengen nel Principato del Liechtenstein
GU L334 del 16.12.2011, pagg. 27-28

Conclusionidel Consiglio su un uso piu efficace del SIS e del SIRENE per lo scambio di

informazioni su cittadini di paesi terzi cui ¢ stato rifiutato I'ingresso
16951/11

Conclusioni del Consiglio sulle modalita idonee a preparare gli utenti SIS istituzionali degli Stati
membri ai miglioramenti qualitativi dei dati SIS 1+ prima della migrazione al SIS II
15550/1/11 REV 1

Conclusioni del Consiglio sui sistemi nazionali di formazione e sul sistema comune di formazione
per gli operatori SIRENE
15551/11

Conclusioni del Consiglio su una visione per "le scienze forensi europee 2020", compresa la
creazione di uno spazio europeo delle scienze forensi e lo sviluppo della relativa infrastruttura in
Europa

17537/11

Conclusioni del Consiglio sulla prevenzione e il contrasto dei reatia danno deibeni culturali
17541/11

Conclusioni del Consiglio sulla cooperazione nel settore della giustizia e degli affari interni

all'interno del partenariato orientale
17596/11

Conclusioni del Consiglio sulla cooperazione tra I' UE e 1'Europa orientale in materia di droga
17728/11

Conclusioni del Consiglio sulle nuove sostanze psicoattive
17730/11

Conclusioni del Consiglio sull'intensificazione dell' attuazione delle decisioni di Priim dopo la data
limite del 26 agosto 2011
17762/11

Conclusioni del Consiglio sul rafforzamento della cooperazione di polizia con i paesi non membri
dellUE in materia disicurezza in occasione di manifestazioni sportive
17555/11 + COR 1+ COR 2

Risoluzione del Consiglio del 13 dicembre 2011 sul futuro della cooperazione nell'attivita di

contrasto in materia doganale
GUC 5del7.1.2012, pagg. 1-3

2011/887/UE: Decisione del Consiglio del 13 dicembre 2011 relativa all’avvio dello scambio
automatizzato didatisul DNA in Lituania
GU L 344 del28.12.2011, pagg. 36-37
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2011/888/UE: decisione del Consiglio del 13 dicembre 2011 relativa all’avvio dello scambio
automatizzato didati dattiloscopici in Lituania
GU L 344 del28.12.2011, pagg. 38-38

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell’accordo tra 1'Unione europea e 'Australia sul
trattamento e sul trasferimento dei dati del codice di prenotazione (Passenger Name Record —

PNR) da parte dei vettori aereiall'Agenzia australiana delle dogane e della protezione di frontiera
9825/11 + COR 1 (fi)

Conclusioni del Consiglio su un approccio integrato a una comunicazione piu efficace in caso di
situazioni di rischio, emergenza e crisi

17122/11 + COR 1 + COR 2 (fi) + COR 3 + REV 1 (pl) + REV 1 COR 1+ REV 2 (cs) + REV 2
COR1+REV 3 (de, mt, sl)+ REV3 COR 1+ REV 4 (ro)+ REV4 COR 1+ REV 5 (el)

Regolamento (UE) n. 1295/2011 del Consiglio del 13 dicembre 2011 recante modifica del
regolamento (UE) n. 1284/2009 che istituisce determinate misure restrittive specifiche nei confronti
della Repubblica di Guinea

GU L 330 del 14.12.2011, pagg. 1-2

3137" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AGRICOLTURA e PESCA), tenutasi a
Bruxelles il 15 e 16 dicembre 2011

Posizione del Consiglio in prima lettura in vista dell’adozione della direttiva del Parlamento
europeo e del Consiglio che modifica la direttiva 2000/75/CE per quanto riguarda la vaccinazione
contro la febbre catarrale degli ovini

16696/1/11 REV 1 + ADD 1 REV 1

Regolamento (UE) n. 1312/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del 19 dicembre 2011
recante modifica del regolamento (CE) n. 1698/2005 del Consiglio per quanto attiene a talune
disposizioni relative alla gestione finanziaria per alcuni Stati membri che si trovano, o rischiano di

trovarsi, in gravidifficolta in merito alla loro stabilita finanziaria
GU L 339 del21.12.2011, pagg. 1-3

Conclusioni del Consiglio sulla relazione speciale n. 5/2001 della Corte deiconti europea "Il regime
di pagamento unico (RPU): aspetti da considerare per migliorare la sana gestione finanziaria"
17584/11

2012/19/UE: decisione del Consiglio del 16 dicembre 2011 che approva, a nome dell’Unione
europea, la dichiarazione sulla concessione dipossibilita di pesca nelle acque UE ai pescherecci
battenti bandiera della Repubblica bolivariana del Venezuela nella zona economica esclusiva al

largo delle coste della Guyana francese
GU L 6del10.1.2012, pagg. 8-9

Regolamento (UE) n. 1388/2011 del Consiglio del 16 dicembre 2011 che fissa, per la campagna di
pesca 2012, iprezzi d’orientamento e iprezzi unionali alla produzione di alcuni prodotti della pesca
aisensi delregolamento (CE) n. 104/2000

GU L 346 del30.12.2011, pagg. 1-5
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Decisione del Consiglio relativa alla firma, a nome dell'Unione europea, dell'accordo commerciale
anticontraffazione tra 'Unione europea e 1suoi Stati membri, I' Australia, il Canada, il Giappone, la
Repubblica di Corea, gli Stati Uniti messicani, il Regno del Marocco, la Nuova Zelanda, la
Repubblica di Singapore, la Confederazione svizzera e gli Stati Uniti d'America

12192/11 + REV 2 (sv)

Decisione del Consiglio relativa alla posizione che 'Unione europea deve assumere in seno al
Comitato misto istituito a norma dell'accordo tra la Comunita europea e i suoi Stati membri, da una
parte, e la Confederazione svizzera, dallaltra, sulla libera circolazione delle persone in merito alla
sostituzione dell'allegato II di tale accordo riguardante il coordinamento dei sistemi di sicurezza

sociale
16232/11

3139? sessione del Consiglio dell'Unione europea (AMBIENTE), tenutasi a Bruxelles il
19 dicembre 2011

Regolamento (UE) n. 1386/2011 del Consiglio del 19 dicembre 2011 recante sospensione
temporanea deidazi autonomi della tariffa doganale comune sulle importazioni di taluni prodotti

industriali nelle Isole Canarie
GU L 345 del29.12.2011, pagg. 1-7

Decisione n. 895/2011/UE del Consiglio del 19 dicembre 2011 che modifica la decisione
2002/546/CE per quanto riguarda il relativo periodo di applicazione
GU L 345 del29.12.2011, pagg. 17-17

Decisione n. 896/2011/UE del Consiglio del 19 dicembre 2011 recante modifica della decisione
2007/659/CE per quanto riguarda il suo periodo diapplicazione e il contingente annuale ammesso a
beneficiare di un’aliquota ridotta dell’accisa

GU L 345 del29.12.2011, pagg. 18-19

Regolamento (UE) n. 1359/2011 del Consiglio del 19 dicembre 2011 che modifica il regolamento
(UE) n. 7/2010 recante apertura ¢ modalita di gestione di contingenti tariffari autonomi dell’Unione
per taluni prodotti agricoli e industriali

GU L 341 del22.12.2011, pagg. 11-17

Regolamento (UE) n. 1344/2011 del Consiglio del 19 dicembre 2011 recante sospensione dei dazi
autonomi della tariffa doganale comune per taluni prodotti industriali, agricoli e della pesca e
abroga il regolamento (CE) n. 1255/96

GU L 349 del31.12.2011, pagg. 1-89

Accordo tra I’'Unione europea e la Repubblica algerina democratica e popolare sulla cooperazione
scientifica e tecnologica
17318/11

Decisione del Consiglio concernente il programma quadro della Comunita europea dell’energia

atomica per le attivita diricerca e formazione nel settore nucleare (2012-2013)
17503/11
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2011/900/UE: decisione del Consiglio del 19 dicembre 2011 recante modifica del suo regolamento
interno
GU L 346 del30.12.2011, pagg. 17-18

Conclusioni del Consiglio sul Codice di condotta (Tassazione delle imprese)
18398/11

Conclusioni del Consiglio sulla politica marittima integrata
18279/11

Regolamento di esecuzione (UE) n. 1389/2011 del Consiglio del 19 dicembre 2011 che istituisce un
dazio antidumping definitivo sulle importazioni diacido tricloroisocianurico originario della
Repubblica popolare cinese a seguito di unriesame in previsione della scadenza a norma
dell’articolo 11, paragrafo 2, delregolamento (CE) n. 1225/2009

GU L 346 del30.12.2011, pagg. 6-16

Decisione del Consiglio relativa alla firma e alla conclusione dell'accordo tra 'Unione europea e la
Nuova Zelanda che istituisce un quadro per la partecipazione della Nuova Zelanda alle operazioni

dellUnione europea di gestione delle crisi
14790/11

Conclusioni del Consiglio sulla strategia dell'UE sulla biodiversita fino al 2020: verso 1'attuazione
18374/11

Conclusioni del Consiglio sulla tabella di marcia verso un'Europa efficiente nell'impiego delle

risorse
18346/11

Procedura scritta conclusa il 19 dicembre 2011

Regolamento (UE) n. 5/2012 del Consiglio del 19 dicembre 2011 che stabilisce, per i1 2012, le
possibilita dipesca per alcuni stock e gruppidi stock ittici applicabili nel Mar Nero
GU L3 del6.1.2012, pagg. 1-3

Decisione 2011/857/PESC del Consiglio del 19 dicembre 2011 che modifica e proroga 1’azione
comune 2005/889/PESC che istituisce una missione dell’Unione europea di assistenza alle frontiere
per il valico di Rafah (EU BAM Rafah)

GU L 338 del21.12.2011, pagg. 52-53

Decisione 2011/858/PESC del Consiglio del 19 dicembre 2011 che modifica e proroga la decisione
2010/784/PESC sulla missione di polizia dell’Unione europea per i territori palestinesi (EUPOL
COPPS)

GU L 338 del21.12.2011, pagg. 54-54
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Procedura scritta conclusa il 20 dicembre 2011

2012/15/UE: decisione del Consiglio del 20 dicembre 2011 che abroga la decisione 2011/491/UE
del Consiglio relativa alla firma, a nome dell’Unione europea, e all’applicazione provvisoria del
protocollo tra I"'Unione europea e il Regno del Marocco che fissa le possibilita di pesca e la
contropartita finanziaria previste dall’accordo dipartenariato nel settore della pesca tra la Comunita

europea ¢ il Regno del Marocco
GU L 6 del 10.1.2012, pagg. 1-2

Decisione 2011/867/PESC del Consiglio del 20 dicembre 2011 che modifica la decisione
2011/137/PESC concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Libia
GU L 341 del22.12.2011, pag. 56

Regolamento (UE) n. 1360/2011 del Consiglio del 20 dicembre 2011 che modifica il regolamento
(UE) n. 204/2011 concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Libia
GU L 341 del22.12.2011, pag. 18

Procedura scritta conclusa il 22 dicembre 2011

Regolamento di esecuzione (UE) n. 1375/2011 del Consiglio del 22 dicembre 2011 che attua
’articolo 2, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 2580/2001 relativo a misure restrittive specifiche,
contro determinate persone e entita, destinate a combattere il terrorismo e abroga il regolamento di
esecuzione (UE) n. 687/2011

GU L 343 del23.12.2011, pagg. 10-13
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ALLEGATO 11 (PARTE )

INFORMAZIONI SULL'ADOZIONE DEGLI ATTI LEGISLATIVI

DICEMBRE 2011
TITOLO DELL'ATTO LEGISLATIVO TESTI ADOTTATI REGOLA DI VOTAZIONI
VOTO
3131" sessione del Consiglio dell'Unione europea (OCCUPAZIONE,
POLITICA SOCIALE, SALUTE E CONSUMATORI), tenutasi a
Bruxelles il 1° e 2 dicembre 2011
Regolamento (UE) n. 1337/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del | PE-CONS 54/2/11 Maggioranza Tutti gli Stati membri
13 dicembre 2011 relativo alle statistiche europee sulle colture permanentie | REV 2 qualificata favorevoli, tranne:
che abroga il regolamento (CEE) n. 357/79 del Consiglio e la direttiva astenuti: DE
2001/109/CE del Parlamento europeo e del Consiglio (Testo rilevante ai fini
del SEE)
3134" sessione del Consiglio dell'Unione europea (TRASPORTI,
TELECOMUNICAZIONI e ENERGIA), tenutasi a Bruxelles il 12 e
13 dice mbre 2011
Regolamento (UE) n. 70/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del PE-CONS 61/1/11 Maggioranza Tutti gli Stati membri
18 gennaio 2012 relativo alla rilevazione statistica dei trasporti di merci su REV 1 qualificata favorevoli
strada (Testo rilevante ai fini del SEE)
Regolamento (UE) n. 1342/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del | PE-CONS 63/1/11 Maggioranza Tutti gli Stati membri
13 dicembre 2011 che modifica il regolamento (CE) n. 1931/2006 REV 1 qualificata favorevoli tranne:
includendo I’oblast di Kaliningrad e taluni distretti amministrativi polacchi astenuti: SL
nella zona di frontiera ammissibile
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INFORMAZIONI SULL'ADOZIONE DEGLI ATTI LEGISLATIVI
DICEMBRE 2011

TITOLO DELL'ATTO LEGISLATIVO TESTI ADOTTATI REGOLA DI VOTAZIONI
VOTO

Dichiarazione comune del Consiglio e della Commissione

I1 Consiglio e la Commissione confermano che la presente modifica del regolamento (CE) n. 1931/2006 riconosce tanto la posizione geografica
singolare dell'oblast di Kaliningrad della Federazione russa quanto la specificita della zona di frontiera sul versante polacco come da elenco contenuto
nell’allegato del regolamento. La zona di frontiera sul versante polacco assieme a quella sul versante russo ¢ considerata un caso singolo, unico e
particolare. La presente modifica non costituisce un precedente per il futuro.

Essa non incide sulla definizione generale di zona di frontiera di cuial regolamento (CE) n. 1931/2006, le cui norme e condizioni saranno pienamente
rispettate.

Riceveranno particolare attenzione le misure di sicurezza attinenti all'attuazione pratica del regolamento modificato nel territorio della Repubblica di
Polonia. Le competenti autorita polacche assicureranno l'applicazione delle garanzie di sicurezza, in linea con le norme dicui alregolamento. La
Commissione presentera al Parlamento europeo e al Consiglio, ognidue anni e per la prima volta un anno dopo I'entrata in vigore del presente
regolamento, una relazione sull'attuazione e sul funzionamento della presente modifica e sull'accordo bilaterale concluso in conformita con essa, in
particolare al fine di valutarne I'impatto nei settori della sicurezza e della migrazione. La Commissione terra costantemente informato il Consiglio di
ogni conseguenza o evento di rilievo osservati in relazione all'attuazione del presente regolamento.

Dichiarazione della Polonia

La Polonia esprime vivo apprezzamento per la proposta di modifica del regolamento (CE) n. 1931/2006 che riguarda I'applicazione del regime di
traffico frontaliero locale alla totalita della zona di Kaliningrad e ad alcuni determinati distretti amministrativi sul versante polacco. L'aspetto
fondamentale della misura proposta rimane un politica improntata a non creare un precedente. Per offrire un elevato livello di sicurezza e trasparenza,
pur attuando eventuali future intese con la Federazione russa alla conclusione del rispettivo accordo bilaterale in tal senso, la Polonia dichiara quanto
segue.

1. Saranno realizzate campagne di informazione opportunamente coordinate, anche on-line, indirizzate a beneficiari del regime di traffico
frontaliero locale nonch¢ ad autorita locali neipowiat, agli agenti della polizia municipale, alle autorita preposte ai trasporti e alle organizzazioni
turistiche. Specifiche attivita dovrebbero essere svolte dai consoli.

2. Ilflusso didetentoridi lasciapassare per traffico frontaliero locale sara regolarmente sottoposto a monitoraggio mediante lo specifico sistema TI
impiegato dalla guardia di frontiera. I dati statistici raccolti dovrebbero essere trasmessialla Commissione europea a fini di totale trasparenza.
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3. Verra applicato un regime di formazione specializzata agli organi prepostiall'applicazione della legge, tra cui la guardia di frontiera e gli agenti
dellamministrazione doganale e di polizia responsabili dei controlli delle persone. La formazione specializzata dovrebbe essere organizzata anche per
1 consoli polacchi che lavorano nella citta di Kaliningrad.

4.  La guardia di frontiera e la polizia siavvarranno di analisi del rischio migliorate in merito ai movimenti di persone nella zona di traffico
frontaliero locale allargata ed utilizzeranno anche, ove necessario, risorse supplementari come le unita mobili della guardia di frontiera.

La Polonia, ove opportuno, si attivera nelle attivita summenzionate in stretta collaborazione con la Federazione russa nonché con gli Stati membri
particolarmente interessati.

Regolamento (UE) n. 1310/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del | PE-CONS 65/1/11 Maggioranza Tutti gli Stati membri
13 dicembre 2011 che modifica il regolamento (CE) n. 1083/2006 del REV 1 qualificata favorevoli

Consiglio per quanto riguarda gli aiuti rimborsabili e I'ingegneria finanziaria

e alcune disposizioni relative alla dichiarazione dispesa

Dichiarazione del Consiglio

I1 Consiglio conferma che, tenuto conto dell'obiettivo di una maggior certezza e chiarezza del diritto riguardo allapplicazione di una prassi esistente,
le modifiche riguardanti l'aiuto rimborsabile lasciano impregiudicata I'applicazione di tali forme diaiuto nel prossimo periodo di programmazione
2014-2020.

Dichiarazione della Commissione (sulla portata della definizione di linea di credito)

La proposta della Commissione di modifica del regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio introduce una nuova Sezione 3 bis sull'aiuto
rimborsabile, che comprende disposizioni su forme di aiuto rimborsabile (articolo 43 bis) e sul riutilizzo dell'aiuto rimborsabile (articolo 43 ter).

Per quanto riguarda la portata dell'aiuto rimborsabile, la proposta prevede due forme distinte diaiuto rimborsabile: a) la sovvenzione rimborsabile e b)
la linea di credito, definite nell'articolo 2 come nuovipunti 8 € 9. Nella proposta si chiarisce inoltre che le dichiarazioni di spesa relative all'aiuto
rimborsabile sono presentate conformemente allarticolo 78, paragrafida 1 a 5.

La Commissione desidera sottolineare che, dato il suo specifico inserimento in una sezione separata, il termine linea di credito quale definito
allarticolo 2, paragrafo 9 puo essere utilizzato soltanto in relazione all'aiuto rimborsabile.
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Dichiarazione della Commissione (sui risultati dell'esercizio di mappatura relativo a casi di aiuto rimborsabile)

La modifica riflette i risultati di un esercizio di mappatura e tiene conto delle informazioni fornite dagli Stati membri. In tale esercizio di mappatura, la
Commissione ha individuato regimi o operazioni che sibasano sull'aiuto rimborsabile, definito come sovvenzionirimborsabili o linee di credito, ma
che non presentano le caratteristiche di strumenti di ingegneria finanziaria ai sensi dell'articolo 44 del regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio.
La modifica mira a fornire certezza del diritto agli Stati membriche stanno attuando tali tipidi regimi o operazioni.

Per questi tipi di regimi o operazioni, la dichiarazione dispesa € presentata conformemente alle norme applicabili alle sovvenzioni, che figurano
nell'articolo 78, paragrafida 1 a 5 dello stesso regolamento.

A conoscenza della Commissione, le nuove disposizioni riguardano tutte le operazioni individuate nell'esercizio di mappatura che non hanno dato
adito a dubbi circa la loro rispondenza alle definizioni ora previste dalla modifica.

Dichiarazione della Commissione (sull'utilizzo tempestivo delle risorse provenienti da strumenti di ingegneria finanziaria)

Nel periodo diprogrammazione 2007-2013 sono state adottate nuove forme di finanziamento rotativo degli aiuti, che sidiscostano dal tradizionale
finanziamento basato susovvenzioni. La Commissione europea riconosce I'importanza degli strumenti di ingegneria finanziaria quali veicoli per l'uso
piu efficace dei fondi strutturali e catalizzatori di risorse pubbliche e private allo scopo di raggiungere i livelli di investimento necessari per attuare la
strategia Europa 2020.

Al contempo, la Commissione prende nota dell'opinione della Corte dei conti in merito alla necessita di assicurare un utilizzo tempestivo delle risorse
messe a disposizione attraverso i fondi creati mediante gli strumentidi ingegneria finanziaria.

La proposta della Commissione mirava ad introdurre un obbligo giuridico per garantire che il contributo finanziario versato dalle autorita di gestione
per costituire gli strumenti di ingegneria finanziaria o per contribuire ad essi fosse utilizzato per le spese ammissibili entro un termine di due anni dalla
data della dichiarazione certificata di spesa che comprende il versamento al fondo.

La Commissione prende atto della posizione degli Stati membri che rifiutano 1'introduzione della suddetta disposizione nell'attuale legislazione, e
attende con interesse il dibattito sull'utilizzo tempestivo nel quadro dei negoziatirelativi al pacchetto legislativo sulla politica dicoesione per il
periodo 2014-2020.
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Dichiarazione della Slovenia, della Repubblica ceca, della Lituania, dell'Ungheria, della Slovacchia, del Regno Unito e della Lettonia
(sull'applicazione dell'ingegneria finanziaria al Fondo di coesione)

La Slovenia, la Repubblica ceca, la Lituania, I Ungheria, la Slovacchia, il Regno Unito e la Lettonia condividono pienamente l'opinione che gli
strumenti di ingegneria finanziaria sono importanti veicoli per I'uso piu efficace dei fondi strutturali e catalizzatori di risorse pubbliche e private allo
scopo diraggiungere i livelli di investimento necessari per attuare la strategia Europa 2020. Con l'utilizzo dell'ingegneria finanziaria possiamo
chiaramente ottenere maggiori risultati con lo stesso importo di finanziamento pubblico per la politica di coesione.

Poiché il campo di applicazione del Fondo di coesione nel periodo 2007-2013 ¢ stato esteso anche a progetti che non rientrano tra i grandi progetti,
compresi quelli nel settore dello sviluppo sostenibile, abbiamo proposto di estendere I'applicazione dell'ingegneria finanziaria anche al Fondo di
coesione. Sebbene abbia ricevuto un ampio sostegno dagli Stati membri, la proposta non ¢ stata inclusa nel testo della proposta di regolamento recante
modifica del regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consiglio per quanto riguarda gli aiuti rimborsabili e 'ingegneria finanziaria ed alcune disposizioni
relative alla dichiarazione di spesa.

Riteniamo che si tratti di un'opportunita mancata riguardo a come sfruttare, nell'attuale quadro finanziario, 1 fondi gia disponibili per la politica di
coesione, che di conseguenza, data la disposizione restrittiva del regolamento generale in esame, dovranno essere forniti esclusivamente come
semplici sovvenzioni.

Accogliamo con favore I'intenzione della Commissione di ammettere il Fondo di coesione a beneficiare dell'ingegneria finanziaria nel periodo
2014-2020. E pertanto deplorevole che non ci sia stato possibile utilizzare l'attuale periodo almeno per introdurre regimi pilota, se necessario in un
numero limitato disettori (per esempio efficienza energetica ed energia rinnovabile), accelerando cosi l'avvio dell'attuazione post 2014.

Dichiarazione del Portogallo, dell'Ungheria e della Lettonia (sui rimborsi nell'ambito delle operazioni di aiuto rimborsabile)

Il Portogallo, I'Ungheria e la Lettonia ritengono che, al fine di assicurare una maggiore certezza e chiarezza del diritto in merito all'applicazione di una
prassi esistente, gli importi rimborsati nel quadro di operazioni di aiuto rimborsabile non vadano considerati, conformemente agli articoli 43 bis e ter,
detrazioni o ritenute ai sensidellarticolo 80 del regolamento generale.

6169/12 fo/FLA/lui 15
ALLEGATO II (PARTEI) DGF2A IT



INFORMAZIONI SULL'ADOZIONE DEGLI ATTI LEGISLATIVI
DICEMBRE 2011

TITOLO DELL'ATTO LEGISLATIVO TESTI ADOTTATI REGOLA DI VOTAZIONI
VOTO

Dichiarazione dei Paesi Bassi (sull'utilizzo degli strumenti finanziari)

I Paesi Bassi sottolineano I'importanza della qualita della legislazione e della certezza del diritto. Dal momento che sono in corso discussionicirca la
forma e i criteridesiderati per l'utilizzo degli strumenti finanziari, segnatamente nel quadro del regolamento finanziario, la presente proposta non
dovrebbe lasciare impregiudicata qualsiasi decisione futura sull'utilizzo degli strumenti finanziari. La creazione distrumenti finanziari dovrebbe essere
consentita soltanto una volta che le condizioni di utilizzo ditali strumenti finanziari siano state stabilite chiaramente nella legislazione a seguito delle
appropriate procedure giuridiche. Ci0 richiede disposizioni piu chiare riguardanti le condizioni alle quali sia o non sia consentito creare e utilizzare
strumenti finanziari. I Paesi Bassi approvano con riluttanza la presente proposta sull'ingegneria finanziaria e valuteranno negativamente ogni eventuale
tentativo futuro di legalizzare retroattivamente strumenti finanziari.

Regolamento (UE) n. 1311/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del | PE-CONS 66/1/11 Maggioranza Tutti gli Stati membri
13 dicembre 2011 recante modifica del regolamento (CE) n. 1083/2006 del | REV 1 qualificata favorevoli

Consiglio per quanto riguarda talune disposizioni in materia di gestione
finanziaria per alcuni Stati membriche sitrovano o rischiano di trovarsi in
gravi difficolta relativamente alla loro stabilita finanziaria

Dichiarazione comune della Commissione e del Consiglio relativa all'incidenza sul bilancio

I1 Consiglio e la Commissione ritengono che il regolamento in questione debba essere altresi preso in considerazione nel contesto delle restrizioni di
bilancio cui devono far fronte tutti gli Stati membri, che dovrebbero essere opportunamente rispecchiate nel bilancio dell'UE per il 2012 e 11 2013.
Ogni aumento di importo per i pagamenti derivante dallentrata in vigore del regolamento in questione dovrebbe essere trattato attraverso la procedura
che prevede che la Commissione presenti entro settembre 2012 cifre aggiornate in merito agli stanziamenti di pagamento nell'ambito della
sottorubrica 1 b, utilizzi ove necessario lo storno globale per il 2012, fatte salve altre eventuali necessita nellambito di altre rubriche del quadro
finanziario, € se ancora necessario a quel punto presenti un progetto di bilancio rettificativo a questo unico fine.
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Dichiarazione del Consiglio sul co-finanziamento e la prospettiva per il 2014-2020

I1 Consiglio conferma che il principio del co- finanziamento ¢ un principio essenziale della politica di coesione, poiché assicura titolarita,
responsabilita e la selezione di progetti che presentano il massimo valore aggiunto. Qualunque allentamento di questo principio dovrebbe pertanto
essere eccezionale. L'attuale modifica ¢ giustificata da una crisi senza precedenti che colpisce i mercati finanziari internazionali e dalla flessione
delleconomia; essa non dovrebbe pregiudicare l'esito dei negoziati sul pacchetto legislativo della politica di coesione per il prossimo periodo di
finanziamento.

Dichiarazione della Repubblica di Bulgaria

1. La Repubblica di Bulgaria ha sostenuto con coerenza il parere che la risoluzione delle questioni legate alla crisi finanziaria ed economica
richieda un approccio coordinato a livello di UE. La crisi ha posto sotto pressione ibilanci nazionali e ha messo a dura prova il processo
d'investimento in tutta I'Unione europea.

2. La Repubblica di Bulgaria mantiene una seria riserva riguardo alla proposta di un temporaneo aumento dei tassi di cofinanziamento dai fondi
UE per gli Stati membri dell'UE che sono coinvolti in programmi di assistenza finanziaria.

3. L'approccio proposto discrimina gli Stati membri che durante gli annidella crisi si sono impegnati con considerevole sforzo nel mantenere una
disciplina finanziaria e fiscale, evitando diritrovarsi in una situazione caratterizzata da problemidi liquidita. La proposta avrebbe dovuto altresi creare
meccanismi di incentivazione per I'impegno degli Stati membriche sono stati disciplinati. Essa avrebbe dovuto inoltre includere gli Stati membri che
pur osservando una disciplina finanziaria e fiscale si trovano in temporanea difficolta a salvaguardare i cofinanziamenti a causa della crisi economica.
4.  La mancata volonta diassumere tale approccio potrebbe condurre a incentivi "sbagliati" per coloro che non hanno mantenuto una disciplina
finanziaria e fiscale. La modifica all'articolo 77 potrebbe avere un e ffetto deterrente sugli Stati membri per quanto riguarda I'adesione al Patto di stabilita
e crescita e il rispetto di una politica fiscale sana e sostenibile.

5. Lapresente posizione ¢ stata espressa dal primo ministro bulgaro al Consiglio europeo, nonché in sede di Consiglio "Affari generali" ed
"ECOFIN". Essa ¢ sostenuta altresi dal parlamento bulgaro.

Posizione del Consiglio in prima lettura in vista dell'adozione di una 16226/1/11 REV 1 Maggioranza Tutti gli Stati membri
decisione del Parlamento europeo e del Consiglio che istituisce un qualificata favorevoli, tranne:
programma pluriennale relativo alla politica in materia di spettro radio astenuti: BE
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Dichiarazioni della Commissione

1.  Sull'inserimento di unriferimento al gruppo "Politica dello spettro radio" all'articolo 9, paragrafo 2:

La Commissione osserva che l'articolo 9, paragrafo 2 prevede che la Commissione tenga nella massima considerazione ipuntidi vista del gruppo
"Politica dello spettro radio" (RSPG) prima delladozione degli atti di esecuzione che riguardano l'inventario. La Commissione ritiene che per gli atti
di esecuzione gli unici obblighi procedurali siano quelli previsti dall'articolo 291 del TFUE. La Commissione stessa ha istituito il gruppo per avvalersi
della sva consulenza e delle sue competenze, cosa che essa continuera a fare considerando che tale gruppo svolge un importante ruolo consultivo e
fornisce un valido contributo in materia politica; spetta tuttavia alla Commissione consultarlo, se lo ritiene necessario.

2. Sull'articolo 10, paragrafo 1 relativo alle trattative internazionali:

La Commissione conferma la sua interpretazione dei riferimentialla "competenza degli Stati membri" quale competenza non attribuita all'Unione
europea, ricordando inoltre che i trattati continuano ad essere applicabili integralmente, incluso in particolare, se del caso, l'articolo 218, paragrafo 9
del TFUE.

3. Sulla procedura diattuazione di atti di esecuzione per l'articolo 13:

La Commissione ribadisce che ¢ contrario alla lettera e allo spirito del regolamento (UE) n. 182/2011 invocare l'articolo 5, paragrafo 4, secondo
comma, lettera b) in modo sistematico. Il ricorso a tale disposizione deve corrispondere al bisogno specifico discostarsi dalla regola diprincipio in
base alla quale la Commissione puo adottare un progetto diatto di esecuzione nel caso in cui non sia espresso alcun parere. Considerato che esso
costituisce un'eccezione alla regola stabilita dall'articolo 5, paragrafo 4, il ricorso al secondo comma, lettera b) non puod essere considerato
semplicemente alla stregua di un "potere discrezionale" del legislatore, ma va interpretato in modo restrittivo e deve pertanto essere giustificato.

3137" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AGRICOLTURA e
PESCA), tenutasi a Bruxelles il 15 e 16 dicembre 2011

Posizione del Consiglio in prima lettura in vista dell’adozione della direttiva | 16696/1/11 REV 1 Maggioranza Tutti gli Stati membri
del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la direttiva + ADD 1REV 1 qualificata favorevoli
2000/75/CE per quanto riguarda la vaccinazione contro la febbre catarrale
degli ovini
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Regolamento (UE) n. 1312/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del | PE-FCONS 70/11 Maggioranza Tutti gli Stati membri
19 dicembre 2011 recante modifica del regolamento (CE) n. 1698/2005 del qualificata favorevoli, tranne:
Consiglio per quanto attiene a talune disposizioni relative alla gestione astenuti: BG
finanziaria per alcuni Stati membriche sitrovano, o rischiano di trovarsi, in
gravi difficolta in merito alla loro stabilita finanziaria
3139? sessione del Consiglio dell'Unione europea (AMBIENTE), tenutasi
a Bruxelles il 19 dice mbre 2011
Regolamento (UE) n. 1386/2011 del Consiglio del 19 dicembre 2011 recante | 17977/11 Maggioranza Tutti gli Stati membri
sospensione temporanea dei dazi autonomi della tariffa doganale comune + REV 1 (fi) qualificata favorevoli
sulle importazioni di taluni prodotti industriali nelle Isole Canarie
Decisione n. 895/2011/UE del Consiglio del 19 dicembre 2011 che modifica | 17993/11 Maggioranza Tutti gli Stati membri
la decisione 2002/546/CE per quanto riguarda il relativo periodo di qualificata favorevoli
applicazione
Decisione n. 896/2011/UE del Consiglio del 19 dicembre 2011 recante 17995/11 Maggioranza Tutti gli Stati membri
modifica della decisione 2007/659/CE per quanto riguarda il suo periodo di qualificata favorevoli
applicazione e il contingente annuale ammesso a beneficiare di un’aliquota
ridotta dell’accisa
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Votazioni/dichiarazioni rese pubbliche

3130" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AFFARI ESTERI) tenutasi a Bruxelles il
1° dicembre 2011

Conclusioni del Consiglio sulla Siria
17965/11

Conclusioni del Consiglio sullo Yemen
17963/11

Conclusioni del Consiglio sull' Egitto
17966/11

Conclusioni del Consiglio sulla risposta dell'UE agli sviluppi nei paesi del vicinato meridionale
17967/11

31317 sessione del Consiglio dell'Unione europea (OCCUPAZIONE, POLITICA SOCIALE,
SALUTE E CONSUMATORI), tenutasi a Bruxelles il 1° e 2 dicembre 2011

2011/831/UE: decisione del Consiglio del 1° dicembre 2011 relativa alle modalita pratiche e
procedurali per la nomina da parte del Consiglio diquattro membridel panel europeo nel quadro
dell’azione dell’Unione europea per il marchio del patrimonio europeo

16808/11
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Conclusioni del Consiglio sulla relazione speciale n. 6/2011 della Corte deiconti europea in materia
di efficacia dei progetti cofinanziati dal Fondo europeo di sviluppo regionale nel settore del turismo
16947/11

Conclusionidel Consiglio sul follow-up del primo semestre europeo e sorveglianza tematica nelle
politiche occupazionali e sociali
17423/11 + COR 1

Conclusioni del Consiglio sull'invecchiamento come opportunita per il mercato del lavoro e per lo
sviluppo di servizi sociali e di attivita di comunita
16474/11

Dichiarazione della Repubblica di Cipro

Conriferimento al punto 3 delle conclusioni (di cuial doc. 16474/11) Cipro rileva che siera gia astenuto in sede di adozione delle conclusioni del
Consiglio di marzo sulla relazione comune sulloccupazione. Riguardo a queste ultime conclusioni aveva espresso preoccupazione per i riferimenti
allattuazione dipolitiche per loccupazione volte ad innalzare l'eta effettiva di pensionamento, come pure al nesso assoluto tra determinazione delle
retribuzioni e produttivita.

Conclusioni del Consigli sull'esame dell'attuazione della piattaforma d'azione di Pechino

- Le donne e I'economia: conciliazione della vita professionale con quella familiare come presupposto
della pari partecipazione al mercato del lavoro

17420/11 + REV 1 (fr)

Conclusioni del Consiglio, del 2 dicembre 2011, su prevenzione, accertamento precoce e trattamento
delle malattie respiratorie croniche dei bambini
16709/11 +REV 1 (pl)
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Conclusioni del Consiglio, del 2 dicembre 2011, su accertamento precoce e trattamento dei disturbi
della comunicazione dei bambini, incluso il ricorso a strumenti della sanita elettronica e soluzioni

innovative
16620/11 + REV 1 (pl)

Conclusionidel Consiglio: "Colmare i divariesistenti in materia di sanita all'interno dell'lUE
attraverso un'azione concertata volta a promuovere stili di vita sani"
16708/11 + REV 1 (pl)

3133 sessione del Consiglio dell'Unione europea (COMPETITIVITA, (Mercato interno,
industria, ricerca e spazio)) tenutasi a Bruxelles il 5 e 6 dicembre 2011

Direttiva 2011/97/UE del Consiglio del 5 dicembre 2011 che modifica la direttiva 1999/31/CE per
quanto riguarda i criteri specifici distoccaggio del mercurio metallico considerato rifiuto
16085/11

Conclusioni del Consiglio sull'iniziativa faro in materia dipolitica industriale - rafforzare l'attuazione
della politica industriale a livello europeo

17851/11

Conclusioni del Consiglio sulla valutazione d'impatto
16976/11

Conclusioni del Consiglio sui risultati del Forum del mercato unico

16978/11
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Conclusioni del Consiglio sulla cooperazione doganale con ipaesidel vicinato orientale
16881/11 + REV 1 (iteles,fi,sv,et,lt,sk,sLbgro) + REV 2 (sv,hu)

Conclusioni del Consiglio sul varo delle iniziative di programmazione congiunta "Mari e oceani sani

e produttivi", "Europa urbana - Sfide globali, soluzioni europee comuni", "Collegare le conoscenze
sul clima per ' Europa", "Sfide idriche per un mondo che cambia" e "La sfida microbica -una
minaccia emergente per la salute umana"

17424/11

Conclusioni del Consiglio sul Partenariato per la ricerca e I'innovazione
17427/11

Risoluzione del Consiglio del 6 dicembre 2011 "Orientamenti sul valore aggiunto e i beneficidello

spazio per la sicurezza dei cittadini europei”
17828/11

3134" sessione del Consiglio dell'Unione europea (TRASPORTI, TELECOMUNICAZIONI e
ENERGIA), tenutasi a Bruxelles il 12 e 13 dicembre 2011

Conclusioni del Consiglio sull'"Apertura e neutralita della rete internet in Europa"
17904/11
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31357 sessione del Consiglio dell'Unione europea (GIUSTIZIA e AFFARI INTERNI,
tenutasi a Bruxelles il 13 e 14 dicembre 2011

Conclusioni del Consiglio sul rafforzamento della cooperazione e dello scambio di informazioni in

materia di lotta contro la contraffazione di monete, compreso l'euro
14401/2/11 REV 2

Conclusioni del Consiglio sulla lotta contro lo sfruttamento sessuale deibambini e la pedopornografia
su Internet - rafforzamento dell'efficacia delle attivita dipolizia negli Stati membri e neipaesi terzi
15783/3/11 REV 3

Conclusionidel Consiglio e dei rappresentanti dei governi degli Stati membri sull'agenda europea per
l'integrazione dei cittadini di paesi terzi
18296/1/11 REV 1

2011/842/UE: Decisione del Consiglio del 13 dicembre 2011 sulla piena applicazione delle
disposizioni dell’acquis di Schengen nel Principato del Liechtenstein
17219/11

Conclusioni del Consiglio su un uso piu efficace del SIS e del SIRENE per lo scambio di
informazioni su cittadini di paesi terzi cui ¢ stato rifiutato I'ingresso

16951/11
6169/12 fo/FLA/lui 24
ALLEGATO II (PARTEII) DGF 2A IT



INFORMAZIONI SULL'ADOZIONE DI ALTRI ATTI
DICEMBRE 2011

ALTRI ATTI Votazioni/dichiarazioni rese pubbliche

Conclusioni del Consiglio sulle modalita idonee a preparare gli utenti SIS istituzionali degli Stati
membri ai miglioramenti qualitativi dei dati SIS 1+ prima della migrazione al SIS II
15550/1/11 REV 1

Conclusioni del Consiglio sui sistemi nazionali di formazione e sul sistema comune di formazione per
gli operatori SIRENE
15551/11

Conclusionidel Consiglio su una visione per "le scienze forensi europee 2020", compresa la
creazione di uno spazio europeo delle scienze forensi e lo sviluppo della relativa infrastruttura in
Europa

17537/11

Conclusioni del Consiglio sulla prevenzione e il contrasto dei reatia danno deibeni culturali
17541/11

Conclusioni del Consiglio sulla cooperazione nel settore della giustizia e degli affari interni all'interno

del partenariato orientale
17596/11

Conclusioni del Consiglio sulla cooperazione tra 'UE e I'Europa orientale in materia di droga
17728/11

Conclusioni del Consiglio sulle nuove sostanze psicoattive
17730/11
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Conclusioni del Consiglio sull'intensificazione dell' attuazione delle decisioni di Priim dopo la data
limite del 26 agosto 2011
17762/11

Conclusioni del Consiglio sul rafforzamento della cooperazione dipolizia con 1 paesi non membri
dellUE in materia disicurezza in occasione di manifestazioni sportive
17555/11 + COR 1+ COR 2

Risoluzione del Consiglio del 13 dicembre 2011 sul futuro della cooperazione nell'attivita di contrasto

in materia doganale
17558/11 + COR 1+ REV 1 (es)

2011/887/UE: decisione del Consiglio del 13 dicembre 2011 relativa all’avvio dello scambio
automatizzato didatisul DNA in Lituania
14524/11

2011/888/UE: decisione del Consiglio del 13 dicembre 2011 relativa all’avvio dello scambio
automatizzato didati dattiloscopici in Lituania
14525/11

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione dell’accordo tra 'Unione europea e I'Australia sul
trattamento e sul trasferimento dei dati del codice di prenotazione (Passenger Name Record — PNR)

da parte dei vettori aerei all Agenzia australiana delle dogane e della protezione di frontiera
9825/11 + COR 1 (fi)
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Dichiarazione della Danimarca

A norma dell'articolo 28 dell'accordo, la Commissione europea puod notificare all Australia che la Danimarca ha scelto di vincolarsiall'accordo.
La notifica della Commissione europea all Australia concernente la Danimarca puo aver luogo solo se quest'ultimo paese, in conformita deisuoi
requisiti costituzionali, ha adottato i provvedimenti necessari per vincolarsi agli accordi dell Unione europea nello spazio di liberta, sicurezza e
giustizia. Fino ad allora la Danimarca non ¢ vincolata all'accordo ne ¢ soggetta alla sua applicazione, conformemente al protocollo (n. 22) sulla
posizione della Danimarca allegato al trattato sull'Unione europea e al trattato sul funzionamento dell'Unione europea.

Conclusioni del Consiglio su un approccio integrato a una comunicazione piu efficace in caso di
situazioni di rischio, emergenza e crisi

17122/11 + COR 1 + COR 2 (fi)+ COR3+REV 1 (p]) + REV 1 COR 1+ REV 2 (cs) + REV 2
COR 1 +REV 3 (de, mt, s) + REV3 COR 1 + REV 4 (r0) + REV4 COR 1 + REV 5 (el)

Regolamento (UE) n. 1295/2011 del Consiglio del 13 dicembre 2011 recante modifica del
regolamento (UE) n. 1284/2009 che istituisce determinate misure restrittive specifiche nei confronti
della Repubblica di Guinea

16734/11

3137 sessione del Consiglio dell'Unione europea (AGRICOLTURA e PESCA), tenutasi a
Bruxelles il 15 e 16 dicembre 2011

Conclusioni del Consiglio sulla relazione speciale n. 5/2001 della Corte deiconti europea "Il regime
dipagamento unico (RPU): aspettida considerare per migliorare la sana gestione finanziaria"
17584/11
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2012/19/UE: decisione del Consiglio del 16 dicembre 2011 che approva, a nome dell’Unione Unanimita,
europea, la dichiarazione sulla concessione dipossibilita di pesca nelle acque UE ai pescherecci Tutti gli Stati membri favorevoli tranne:

battenti bandiera della Repubblica bolivariana del Venezuela nella zona economica esclusiva al largo | DK, NL astenuti
delle coste della Guyana francese
8202/11 + COR 1 en) + COR 2 (mt) + COR 3

Dichiarazione della Commissione

Oggetto:  Proposta di decisione del Consiglio relativa all'accesso dei pescherecci battenti bandiera della Repubblica bolivariana del Venezuela alla
zona economica esclusiva al largo delle coste del dipartimento francese della Guyana COM(2010) 807 — 2010/392/NLE

La Commissione rammenta che la sua proposta ha per oggetto e scopo il rilascio di un'autorizzazione d'accesso internazionale, destinata ai pescherecci
venezuelani operanti in acque UE al largo delle coste del dipartimento francese della Guyana, sotto forma di dichiarazione di consenso del Consiglio
che, in conformita con la giurisprudenza della Corte internazionale di giustizia, avrebbe effetti giuridici in base al diritto internazionale.

Lo strumento internazionale proposto non ¢ circoscritto alla concessione di possibilita di pesca a navi straniere, ma ¢ destinato piuttosto a fornire una
base internazionale per subordinare I'acceso ad una contropartita (ad esempio, l'obbligo di sbarcare una determinata quota di catture nella Guyana
francese) e per imporre alla navi in questione una serie di misure di conservazione e controllo (ad esempio, obblighi in materia diattrezzi da pesca
specifici, giornale dibordo e presenza diosservatoria bordo). Un accordo internazionale contenente tali elementi dovrebbe essere concluso sulla base
dell'articolo 43, paragrafo 2, in combinato disposto con l'articolo 218, paragrafo 6, lettera a), del TFUE, cio¢ nell'ambito della procedura di
approvazione. Diconseguenza, deve essere questa la base giuridica per l'adozione della dichiarazione di consenso del Consiglio proposta. Ne deriva
che una decisione del Consiglio adottata sulla base dell'articolo 43, paragrafo 3, in combinato disposto con l'articolo 218, paragrafo 6, lettera b), del
TFUE non ¢ compatibile con le pertinenti disposizioni del trattato.

Inoltre, la Commissione non puo condividere le modifiche redazionali conseguentemente apportate dal Consiglio, in quanto esse intendono limitare il
campo diapplicazione dello strumento internazionale previsto si limiti ad una concessione di opportunita dipesca, laddove invece I'effetto ripromesso
¢ concedere l'accesso alle acque UE e imporre condizioni che travalicano il concetto di opportunita dipesca.

In presenza di tali circostanze, la Commissione si riserva il diritto di avvalersidei mezzi di ricorso previsti dal trattato.
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Regolamento (UE) n. 1388/2011 del Consiglio del 16 dicembre 2011 che fissa, per la campagna di
pesca 2012, 1prezzi d’orientamento e 1prezzi unionali alla produzione di alcuni prodotti della pesca
aisensi delregolamento (CE) n. 104/2000

17089/11

Decisione del Consiglio relativa alla firma, a nome dell'Unione europea, dell'accordo commerciale
anticontraffazione tra 'Unione europea e isuoi Stati membri, I'Australia, il Canada, il Giappone, la
Repubblica di Corea, gli Stati Uniti messicani, il Regno del Marocco, la Nuova Zelanda, la
Repubblica di Singapore, la Confederazione svizzera e gli Stati Uniti d'America

12192/11 + REV 2 (sv)

Decisione del Consiglio relativa alla posizione che 'Unione europea deve assumere in seno al
Comitato misto istituito a norma dell'accordo tra la Comunita europea e i suoi Stati membri, da una
parte, e la Confederazione svizzera, dall'altra, sulla libera circolazione delle persone in merito alla
sostituzione dell'allegato II di tale accordo riguardante il coordinamento dei sistemi di sicurezza

sociale
16232/11

3139" sessione del Consiglio dell'Unione europea (AMBIENTE), tenutasi a Bruxelles il
19 dice mbre 2011

Regolamento (UE) n. 1359/2011 del Consiglio del 19 dicembre 2011 che modifica il regolamento
(UE) n. 7/2010 recante apertura e modalita di gestione di contingenti tariffari autonomi dell’ Unione
per taluni prodotti agricoli e industriali

18122/11
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Regolamento (UE) n. 1344/2011 del Consiglio del 19 dicembre 2011 recante sospensione dei dazi

autonomi della tariffa doganale comune per taluni prodotti industriali, agricoli e della pesca e abroga

il regolamento (CE) n. 1255/96
18131/11

Accordo tra I’Unione europea e la Repubblica algerina democratica e popolare sulla cooperazione
scientifica e tecnologica
17318/11

Decisione del Consiglio concernente il programma quadro della Comunita europea dell’energia
atomica per le attivita di ricerca e formazione nel settore nucleare (2012-2013)
17503/11

2011/900/UE: decisione del Consiglio del 19 dicembre 2011 recante modifica del suo regolamento
interno

17116/11

Conclusioni del Consiglio sul Codice di condotta (Tassazione delle imprese)
18398/11

Conclusioni del Consiglio sulla politica marittima integrata

18279
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Regolamento di esecuzione (UE) n. 1389/2011 del Consiglio del 19 dicembre 2011 che istituisce un
dazio antidumping definitivo sulle importazioni diacido tricloroisocianurico originario della
Repubblica popolare cinese a seguito di un riesame in previsione della scadenza a norma
dell’articolo 11, paragrafo 2, delregolamento (CE) n. 1225/2009

17739/11

Decisione del Consiglio relativa alla firma e alla conclusione dell'accordo tra I'Unione europea e la
Nuova Zelanda che istituisce un quadro per la partecipazione della Nuova Zelanda alle operazioni
dellUnione europea di gestione delle crisi

14790/11

Conclusioni del Consiglio sulla strategia dell'UE sulla biodiversita fino al 2020: verso l'attuazione
18374/11

Conclusioni del Consiglio sulla tabella di marcia verso un'Europa efficiente nell'impiego delle risorse
18346/11

Procedura scritta conclusa il 19 dicembre 2011
Regolamento (UE) n. 5/2012 del Consiglio del 19 dicembre 2011 che stabilisce, per i1 2012, le

possibilita dipesca per alcuni stock e gruppidi stock ittici applicabili nel Mar Nero
17674/11 + COR 1(mt) + REV1(ro)
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Dichiarazione comune del Consiglio e della Commissione

I1 Consiglio e la Commissione convengono sulla necessita di rafforzare le misure di controllo e monitoraggio stabilite nel 2011, in particolare 1
programmi d'ispezione e iparametridi riferimento, per far fronte alle dichiarazioni inesatte e alla pesca illegale del rombo chiodato nel Mar Nero.

Tali misure dovrebbero essere sviluppate nel 2012 dagli Stati membri interessati d'intesa con la Commissione e con il coordinamento dell' ACCP. Sono
promosse azioni congiunte tra la Bulgaria e la Romania.

Dichiarazione della Bulgaria

La Bulgaria accetta di rafforzare le misure di controllo e monitoraggio definite nel 2011, in particolare i programmi d'ispezione e i parametri di
riferimento, per far fronte alle dichiarazioni inesatte e alla pesca illegale del rombo chiodato nel Mar Nero d'intesa con la Commissione nel 2012 e con
il coordinamento dell' ACCP. La Bulgaria ha accettato dipresentare alla Commissione un piano dicontrollo e monitoraggio specifico per il rombo
chiodato prima dell'inizio della campagna dipesca e collaborera con la Romania alla definizione e all'attuazione dieventuali azioni di controllo
congiunte nella regione a partire dall'inizio del 2012.

Dichiarazione della Romania

La Romania accetta di rafforzare le misure dicontrollo e monitoraggio definite nel 2011, in particolare i programmi d'ispezione e i parametridi
riferimento, per far fronte alle dichiarazioni inesatte e alla pesca illegale del rombo chiodato nel Mar Nero d'intesa con la Commissione nel 2012 e con
il coordinamento dell' ACCP e ha accettato dipresentare alla Commissione un piano dicontrollo e monitoraggio specifico per il rombo chiodato prima
dell'inizio della campagna di pesca.

La Romania collaborera con la Bulgaria alla definizione e all'attuazione di eventuali azioni di controllo congiunte nella regione a partire dall'inizio
del2012.

Dichiarazione comune del Consiglio e della Commissione

I1 Consiglio e la Commissione concordano sullopportunita di rafforzare la cooperazione regionale in materia dipesca nel Mar Nero allo scopo di
promuovere la gestione sostenibile degli stock in questa regione, in particolare nel quadro della CGPM, e continueranno ad adoperarsia tal fine
nell'ambito delle loro competenze onde promuovere un quadro di gestione specifico per il Mar Nero.
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Decisione 2011/857/PESC del Consiglio del 19 dicembre 2011 che modifica e proroga 1’azione
comune 2005/889/PESC che istituisce una missione dell’Unione europea di assistenza alle frontiere
per il valico di Rafah (EU BAM Rafah)

16719/11

Decisione 2011/858/PESC del Consiglio del 19 dicembre 2011 che modifica e proroga la decisione
2010/784/PESC sulla missione di polizia dell’Unione europea per i territori palestinesi (EUPOL
COPPS)

16731/11 + COR 1

Procedura scritta conclusa il 20 dicembre 2011

2012/15/UE: decisione del Consiglio del 20 dicembre 2011 che abroga la decisione 2011/491/UE
relativa alla firma, a nome dell’Unione europea, e all’applicazione provvisoria del protocollo tra
I’Unione europea e il Regno del Marocco che fissa le possibilita dipesca e la contropartita finanziaria
previste dall’accordo dipartenariato nel settore della pesca tra la Comunita europea e il Regno del
Marocco

18687/11

Decisione 2011/867/PESC del Consiglio del 20 dicembre 2011 che modifica la decisione
2011/137/PESC concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Libia
18628/11
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Regolamento (UE) n. 1360/2011 del Consiglio del20 dicembre 2011 che modifica il regolamento
(UE) n. 204/2011 concernente misure restrittive in considerazione della situazione in Libia
18629/11

Procedura scritta conclusa il 22 dicembre 2011

Regolamento di esecuzione (UE) n. 1375/2011 del Consiglio del 22 dicembre 2011 che attua
I’articolo 2, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 2580/2001 relativo a misure restrittive specifiche,
contro determinate persone e entita, destinate a combattere il terrorismo e abroga il regolamento di
esecuzione (UE) n. 687/2011

18503/11
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